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l. A kutatas célja és altalanos jellemzése

A jelen kutatas célja a Grigorij Szavvicz Szkovoroda (1722-1794) irodalmi és
filoz6fiai munkassagaban taldlhato magyar motivumok konkrét soranak meghatarozasa és
értelmezése. A magyar idészak Szkovoroda életének egyik legkevésbé tanulmanyozott és
vizsgélt periddusa, ezért kiilon figyelmet igényel, hogy meghatirozzuk miivei
témavalasztasdnak objektiv okait és forrasait az orosz és ukran irodalom alakulasanak
szempontjabol. E témaval mar korabban is foglalkoztak, de azoknak a f6ldrajzi helyeknek és
torténelmi koriilményeknek figyelembe vétele nélkill, amelyek kozvetleniil kapcsolédnak
Szkovoroda 1745 ¢és 1750 kozott Magyarorszagon, Ausztridban, Olaszorszagban ¢és
Lengyelorszagban teljesitett cari szolgalatdhoz. Az eltelt hosszi id6 és a nagyszamu
tudomanyos munka ellenére a szépirodalom e tehetséges mesterének neve késztet benniinket
arra, hogy ujra beszéljink réla. Mindez magyarazhato azokkal az interkulturalis
folyamatokkal is, amelyek az egyesiilt Eurdpan beliill és az 10 politikai hatarok mentén
mindkét oldalon zajlanak, pozitiv hatast gyakorolva az Oroszorszag, Ukrajna ¢és
Magyarorszag kozotti nemzetkozi kapcsolatok dinamikus fejlédésére.

Mikdzben tematikus parhuzamokat vonunk Szkovoroda miiveivel, hangsulyoznunk
kell, hogy alkotasaiban — amelyeket Balassi lelki kertje, Comenius vizualis vilaga, Muretus
zsoltarai és Wetstein ezoterikus emblémadi ihlettek —, minden lathaté mogott 6rok igazsag
rejlik. Alkotoi hagyatéka valdjaban orokre egyesitette Oroszorszag, Ukrajna és Magyarorszag
nemzeti kultardinak legjobb vonasait, fényes példat mutatva ezzel az eurdpai €s vilagirodalom
jovendé irodalmarai szamara. A nagyszamu életrajzi jellegi munka koziil mindenekel6tt
sziikséges kiemelni Kovalenszkij a Grigorij Szkovoroda élete cimii, 1795-ben keletkezett
essz¢jét, amely azokon a személyes tapasztalatokon alapszik, amelyeket a szerzé Szkovoroda
baratjaként és diakjaként szerzett. Meg kell emliteniink tovabba Hess de Calve Szkovoroda —
a jelenkor cinikusa cimii cikkét, amely az Ukrainszkij Vesztnyikben jelent meg 1817
aprilisaban, egyiitt a svajci szarmazasi Vernet Lopanszkij hid — részlet a Harkovi emlékekbdl
cimll rovid memoarjaival, amelyek egyiitt Szkovoroda, az ukran filozofus k6zos cim alatt
jelentek meg.

Szkovoroda a Magyar Borok Cari Bizottsaga pridvornij usztavszesikjaként
Visnyevszkij vezérérnagy csapataban, Tokajban szolgalva festéi sorok egész skaldjat alkotta

meg, szinesen visszaadva azoknak az egyszerli magyar embereknek mindennapi életét, akik
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annyira hasonlitottak az ¢ hazai kisoroszaihoz. Erzsébet ¢és II. Katalin orosz carndk uralkodésa
idején Szkovoroda a 17. szazadi zsenialis edukatornak, Comeniusnak panszofikus tanait
kovette. Otéves magyarorszagi tartozkoddsanak végeredményét Osszegezve nem szabad
emlités nélkiil hagyni azt a gylimolcs6zO hatast, amit a magyar kultara és a kiilonb6z6
tarsadalmi rétegek és egyhazi hitk6zosségek képviseldivel vald kapcsolat gyakorolt rd. Mai
nyelven szolva: Szkovoroda mintegy az els6 disszidensként Iépett az Orosz Birodalom rogos
szellemi utjara, nem kivant egyiitt haladni a so6tét papi diktataraval, és emblematikus
allegoériaival nyiltan provokalta az egyhazi cenzorokat. Betiltott traktatusai politikai
szamizdatként keresztény szimbolumok és eszmék kifogyhatatlan forrasava valtak, ihletet
adtak tobb tucat festd és elbeszéld szamara, hogy etnikai és szocidlis hovatartozasukra valod

tekintet nélkiil lelkesen alkossanak.

1. A kutatas elméleti alapja és modszere

Szkovoroda irodalmi és filozofiai munkéssagat hagyomanyosan harom f6 részre
szokas osztani: Az istenes dalok kertje cimii ciklus vallasos koltészetére, a Harkovi dllatmesék
cimii gyljtemény ezopuszi prozdjara, és az egzegetikai traktatusokra, dialogusokra és
parafrazisokra, amelyek magukban foglaljak Muretus, Ovidius, Vergilius, Hosius, Cicero,
Plutarkhosz, Terentius, Horatius és Tertullianus interpretacioit. Mindezek mellett fontos
megemliteni személyes levelezését, amely 125 levélbol all, koziiliik 79 Kovalenszkijnek, 14
Pravickijnek cimezve, 32 pedig olyan kiilonb6z6 személyeknek, mint Jakubovics,
Ljaseveckij, Zsebokrickij, Makszimovics, Bazilevics, Tamara, Dolganszkij, Tevjasov, Norov,
Diszkij, Karpov, Zemborszkij, Szosalszkij, Kurgyumov, Donyec-Zaharzsevszkij és masok.
Fontos helyet foglal el hagyatékaban Kovalenszkij életrajzi esszéje, a Grigorij Szkovoroda
élete, amely lehetdvé teszi, hogy megértsiik a koriilotte zajlott torténelmi eseményeket,
valamint azokat az embereket, akikkel hosszi éveken at érintkezett. E mellett Hess de Calve,
Pest-Buda sziilotte és a Harkovi Egyetem filozofia professzora volt, a Szkovoroda — a jelenkor
cinikusa cimi cikkének koszonhetéen valéban megérdemli, hogy a Szkovoroda elsé
magyarorszagi biografusa tiszteletbeli cimmel illessiik. Racsinszkij és Tardy levéltari
kutatdsai segitenek pontosan megérteni a jO mindségli tokaji aszii évszdzados
népszeriiségének tényleges okait: a tokaji aszi az orosz nemesurak {innepi asztalan
elengedhetetlen inyencségnek szamitott. Ide kapcsolédik az orosz torténésznek,
Racsinszkijnak az Oroszorszagi Kiiliigyminisztérium Moszkvai Féarchivumaban folytatott

kutatasai alapjan késziilt munkéaja, amely 1875-ben, a Russzkij Vesztnyikben jelent meg: Orosz

2



kommisszdarok Tokajban a XVIII. szdzadban cimmel. Ebben olvashatjuk el6szor az 1733
juniusédban, Anna loannovna carnd utasitdsira alapitott Magyar Borok Cari Bizottsaga
tevékenységének teljes leirasat, amelyet sok éven keresztiil Fjodor Sztepanovics Visnyevszkij
iranyitott, akir6l korabban, Szkovoroda kiilféldre indulasaval kapcsolatban Kovalenszkij is irt.
Egyediilalld6 dokumentumok alapjan, valamint Erzsébet orosz csdszarnd és Visnyevszkij
udvari komisszar kancellariai leveleinek ismeretében Racsinszkijnak sikertilt fényt deritenie a
Szkovoroda otéves tokaji tartdzkodasat érintd, kevésbé ismert részletekre, amelyek nélkiil
Szkovoroda életrajza nem lehetett volna teljes. Kutatasai szerint Erzsébet carné 1745. aprilis
6-an kelt személyes utasitdsaban azzal bizta meg VisnyevszkKijt, hogy tokaji bort termeljen,
vasaroljon és szallitson Oroszorszagba. A tokaji bor 1. Péter és II. Rakoczi Ferenc erdélyi
fejedelem katonai és politikai szovetségének koszonhetden szokatlan népszeriiségre tett szert
Oroszorszag felsd koreiben, amirdl a sarospataki torténész, Tardy is részletesen beszamol A
tokaji Borvdsarlo Bizottsdag torténete (1733-1798) cimii tanulmanyaban.

A jelen kutatds egyik célja, hogy meghatarozzuk, milyen hivatalos beosztasban
lehetett Szkovoroda a Cari Borbizottsdgban, tovabba hogy a magyar tudoésok koziil kivel
talalkozhatott. Ezzel kapcsolatban ugyanis pontos informéciok gyakorlatilag nem maradtak
fent. Oka lehet ennek az a tény, hogy a kiilkereskedelmi célokon kiviil kiilpolitikaiakat is
Kittiztek, ami a Habsburg birodalomban é16 szlavajktiak kozotti széleskorti vallasi agitaciobol
¢és propagandabdl allt, és arra iranyult, hogy a racok, vagyis a szerbek Oroszorszag szabad
délnyugati és délkeleti volosztyaiba 2 valo tomeges attelepitésével megalapitsak ott Uj-
Szerbiat €s Szlav-Szerbiat. Ez a terv 1751 jaliusaban egy szerb ezredes, Horvath irdnyitasaval
sikeresen meg is valosult. Horvéth a késSbbiekben tabornok és az Uj-Szerbiai Tartomény els6
kormanyzdja lett, Maria Terézia osztrak féhercegnd és Erzsébet orosz csaszadrnd kolcsonds
megegyezésével, akik kdzosen késziiltek meghirdetni a hétéves haborit Poroszorszag ellen. A
jobb élet és a term6foldszerzés reményében kiilonbozd, a Balkanrol és az erdélyi régiokbol
szarmazo emberek ezrei vandoroltak ki Ausztriabol és Magyarorszagrol a mai Ukrajna
teriiletén talalhato Kirovogradi és Luganszki oblasztyokba,?® ahol még ma is élnek genetikai
utodaik. Joggal feltételezhetd, hogy Szkovoroda aktiv szerepet jatszhatott ennek az etnikai
folyamatnak az el6készitésében tokaj-hegyaljai szolgdlata alatt, hozzavetdlegesen 1745.
szeptember 20. ¢€s 1750. szeptember 8. kozott (az ukrdn biografusnak, Mahnovecnek a
Grigorij Szkovoroda cimi konyv szerzdjének szamitasai szerint). Ami a magyar periodust

illeti, a hiteles életrajzi anyag hianyanak masik oka az lehet még, hogy Erzsébet és II. Katalin

2 A cari Oroszorszag legkisebb adminisztrativ egysége (or.).
% A mai Oroszorszag és Ukrajna adminisztrativ egységének megnevezése (or.).
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carnék nem kivantak nyilvanossdgra hozni mindent, ami kapcsolatban allt Maria Terézia
alattvaldinak tomeges attelepitésével Oroszorszdg déli hatdraira. Manapsadg sok ukran
torténész szivesebben hallgat err6l a témardl, mivel Ukrajna 18. szazadi etnikai Osszeirasai
tovabbra is tabunak szdmitanak. Ugyanakkor rendkiviil fontos minden fennmaradt informécio
Szkovoroda  kiilfoldi  tartozkodésarol, mert dalainak, verseinek, epigrammainak,
allatmeséinek, traktatusainak, dialogusainak, parafrazisainak és interpretacidinak tobbsége
rejtett életrajzi kontextust hordoz magédban, amit konkrét foldrajzi nevek és politikai
folyamatok hatdroznak meg. Legendas rejtélyességének titka nem taldlhato meg Racsinszkij
dokumentacios cikkében, amely tele van mindenféle eseménnyel és olyan emberek nevével,
akik kozvetleniil kapcsolédnak Szkovoroda magyarorszagi tartdozkodasahoz. Ennek
magyarazata Szkovoroda karakterének pszichologiai elemzésében keresendd, tulzott
zarkozottsagaban és nem titkolt miszticizmusra vald hajlamaban, ami ndla vallasossdggd és
idealista vilagnézetté fejlodott.

Szkovoroda irodalmi portréjanak Gsszeallitdsakor kiilon szerepet jatszik a személyes
levelezése  Kovalenszkijjel, Tamaraval, Pravickijjel, Jakubovicssal, Tevjasovval,
Szosalszkijjal és Kanorovszkij-Szohaval — a szellemiségéhez kozel allo emberekkel. Meg kell
emliteniink, hogy egzegetikai traktatusait a hivatalos cenzira szigoruan betiltotta, és nem
jelenhettek meg 1912-ig, ami befolyasolhatta biografusait és kritikusait. EletGtjanak kutatoi
kozé szokas sorolni Kovalenszkijt, Hess de Calvét, Vernetet, Sznyegirjovot, Szreznyevszkijt,
Hizsdeut, Danyilevszkijt, Jefimenkot, Bagalejt, Boncs-Brujevicset, Ernt, Szumcovot,
Csizsevszkijt, Verhovecet, Popovot, Regykot, Ivanyot, Mahnovecet, Nyezsenyecet, Verbat
stb. Orosz koltdk ¢és irok egész generacidoi — beleértve Karamzint, Sznyegirjorovot,
Szreznyevszkijt, Gogolt, Tyutcsevet és Tolsztojt — latogattak rendszeresen Ausztriat és
Magyarorszagot, hogy lassak azokat a helyeket, ahol Szkovoroda fiatalkordban alkotoi ihletét
kapta. A Sérospataki Reformatus Kollégium Nagykonyvtardban most is megtalalhatok
Comenius, Hosius és Muretus munkai, amelyeket egykor Szkovoroda is lapozgatott. A Cari
Borbizottsag tevékenysége tovabba elszakithatatlanul 6sszekapcsolddott egyéniségével, mivel
folyton érdeklddott azoknak a sorsa irdnt, akikkel egyiitt szolgalt, nekik ajanlotta koltdi és
prozai muveit, igy példaul Falkovszkijnak a Plutarkhosz-féle sziv csendjérdl szolo
értelmezést. Masrészt a baratai — példaul Kanorovszkij-Szoha — tisztelettel ,,Dunajevszkij”-
nek kezdték nevezni, és Onzetleniil felajanlottdk neki anyagi segitségiiket és tarsadalmi

befolyasukat.



I11. A Kkutatas szempontjabol legfontosabb fogalmak

Dmitrij Ivanovics CsizsevszKij, a kitin6 orosz és ukran filozofus, filologus és szlavista
elsoként figyelt fel Szkovoroda, a szlobozsanszki tanit6 ¢és Comenius, a morvaorszagi
humanista kozotti konkrét modszertani kapcsolatra, ami fontos szerepet jatszott Szkovoroda
irodalmi és filoz6fiai munkdssaganak megértésében ¢és elméleti értékelésében. Comeniusnak a
megismerés  harom  forrdsahoz  kapcsolodd  materialisztikus  szenzualizmusa  és
Szkovorodanak a népi ,,bolcselete”, az egyetemes egyetértésrol, a vilagegységrol és az
ellentétek Osszefiiggésének elvérdl vallott nézete parhuzamba allithatdé egymassal.
Szkovoroda szerint az ember a természet része, ¢s ala kell vesse magat a torvényeinek, ezért
mindennek természetszeriinek, tehat rokoninak kell lennie. Ertelmezésében a SZI’OanSZty,4
az erkdlcesi és esztétikai elvek abszolut harmoéniaja, amelyre allandéan torekedni kell. A
publikaciok nagy szama ellenére Szkovoroda mint koltd, ird és filozofus sok évtizeden
keresztiil feldolgozatlan €s ismeretlen maradt. Szinte lehetetlen volt definidlni irodalmi
hovatartozasat és filozofiai irdnyultsagat. Az elsd, akinek ez — a tudomanyos kornyezetnek
koszonhetden — sikeriilt, a kiilf6ldon politikai emigracioban €16 Csizsevszkij volt. A
koriilmények miatt konyve nem jelenhetett meg az 1930-as évek Szovjetunidjaban, ¢ azonban
batran, a sztalini cenzorokra vald tekintet nélkiill Szkovorodat mint a dialektikus
gondolkodas nyilvanvaléan paradox képviseldjét jellemzi, kiemelve vilagnézetének két
alapvetd elemét, abban az értelemben, ahogyan az antikvitdsban szerepelt: az antitetikat és a
korforgas elvét, amelyek kozvetleniil kapcsolodnak Platon, Plotinusz, Proklusz és az
egyhazatyak tanitasaihoz.

Csizsevszkij véleménye szerint Szkovoroda antitetikdja torvényszerli folyamat, amely
az antik platonizmusbdl, a kdzépkori misztikabol és a német Gjkori miszticizmusbol all. Nem
lehet nem észrevenni antinomikus stilusat, amely rogton feltinik dialogusainak és
parbeszédeinek olvasasakor. Ugyanez vonatkozik etikajara is, amely nem kevésbé
antitetikus, s gyakran humoros formaban nyilvanul meg, példaul az ezopuszi allatmeséiben.
Csizsevszkij, elismerve Szkovoroda antitetikus unszisztematikussagat, meg volt rdla
gy6zdédve, hogy Szkovoroda gondolatait a vildg és a redlis egzisztencia antagonizmusanak
meggy6zOddése hatja at. Mindenekel6tt antitetikus formulait, a fogalmak kozotti ellentéteket,
amelyek egymas mellett talalhatok, de allandéan egymas ellen kiizdenek. Szkovoroda
dialektikajan kivil, amely magaban foglalja az antitetikat és a korforgas tanat, feltind még

irasainak Sszimbolizmusa is, amely a konkrét kornyezethez, természethez, miivészethez,
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vallashoz stb. val6 allando odafordulasaban fejezddik ki. Szimbolumai — természetszeriileg —
nem mindig teszik lehetévé az egyértelmli dekodolast, viszont nyilvanvaloan rendelkeznek a
szimbolikus megértés és interpretacio lehetdségével, és az igazsag aktiv keresésében valod
kozvetlen részvételre késztetnek. Szkovoroda filozoéfiai stilusa sajatos fordulatot jelent a
megszokott verbalis fogalmak elméleti értelmezésétdl a gondolkodas emblematikusan
képviselt elsddleges formai felé. Ahogyan az mar a preszokratikus gondolkodokra is jellemzd
volt, Szkovorodanidl minden egyes szimbdlum tobb jelentésii, a jelentések gyakran
keresztezddnek egymassal, igy aligha nevezhetdé ,ukran Szokratésznak”. Szkovoroda
szimbolikusan értelmezi a torténelmi ¢és bibliai eseményeket, egyszerdi, ugyanakkor
kifejezden, rejtett egzisztencialis értelemmel kozvetiti azokat. Comenius vizualis modszerét
hasonloan athatja a szimbolizmus idedja, vagyis az abrak és a képek rendszerén keresztiil vald
kiilonbo6z6 jellegli informacidatadas, amit az Orbis Sensualium Pictus illusztralt szotarban
valositott meg. A Szkovorodatol vald alapvetd eltérése abban all, hogy Comenius gondolatok
pontosabb megfogalmazasara torekedett, és ez a latin nyelv oktatasanak f6 céljaul szolgalt a
Sarospataki Reformatus Kollégiumban.

Szkovoroda metafizikai gondolatait az antitetikus gondolkodason alapuld
monodualizmus egyesiti. Ertelmezése szerint az anyag miilandé, haland6, nem &nallé és
passziv, ezért az Isten allandd kiils6 tamogatasara szorul. Szkovoroda dualizmusarol
beszélve Csizsevszkij jogosan tételezi fel, hogy kevéssé kiilonbozik a német misztikusoktol,
az egyhazatyaktol, Philontol, ezért szoros kapcsolatban 4ll az egész keresztény filozofidval.
Szkovoroda filozofiai nézeteinek és gondolatainak megértéséhez nagyon fontos tudni, hogy a
vilag dualitasa altalanossagban a barokk koltészet egyik kozponti eleme, s hogy a
természetet antitetikusan, mint lathatét és lathatatlant értelmezi.

Szkovoroda miivészeti hagyatékat nem lehet a feltételesen elfogadott etnikai keretek
koz¢é szoritani. Munkdassdganak irodalmi fOldrajza gyakorlatilag hatartalan, a vilag
kultirdjanak része, de mindenféle kozmopolitizmus nélkiil, amire t6bbszor is hivatkoznak
pre- és posztszovjet kritikusai. A Szkovoroda-jelenség titka bonyolult biografidjaban
keresendd, amelynek szinhelye a kisoroszorszagi Csernuhitdl az olaszorszagi Romaig terjed.
Szellemi hatasa fontos helyet foglal el a volt szovjet koztarsasdgok szlav irodalmaiban. A
Csizsevszkij kortl kialakult politikai helyzetet figyelembe véve nem nehéz megérteni, hogy
miért hangsilyozza annyira harcosan az ukran elem prioritdsat Szkovoroda irasaiban,
ugyanakkor mindenképpen megkérddjelezendd a Szkovoroda filozofiai rendszerének
misztikussagarol szold allitdsa, mivel e rendszer inkdbb a Szentiras szimbolikajabol,

emblematikajabol és interpretaciojabol taplalkozik. Az a hagyomanyosnak mondhat6
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hivatkozas, amelyet 4z dlom cimi@, 1758-ban Kavrajban irott miivére tesznek, aligha
szolgalhat alapul az ehhez hasonld kategorikus allitasokhoz, mivel a mii a szerzének valddi,
atélt élményeire épiil, és csak részben, a nagyobb stilushatas kedvéért miszticizalt. A miiben
leirt minden esemény a szerz6 néhany évének konkrét epizodja, amely magéaban foglalja
¢letrajzanak szentpétervari és tokaji peridodusat, €s ez Ujra aldtdmasztja, mennyire fontos
ismerni Szkovorodanak a Cari Kamarakorusban és a Magyar Borbizottsagban teljesitett
szolgalata pontos részleteit. Egyes biografiai adatok nem ismerete, esetleg szandékos
figyelmen kiviil hagyasa Szkovoroda valodi nézeteinek félreértéséhez ¢és tovabbi
események részleges, misztikus interpretaciéjara, ami késébb megmutatkozott koltészeti és
prozai forditasain is.

Szkovoroda filozofiai elemzésének végeredményeként Csizsevszkij ,,a legérdekesebb
szlav preromantikusnak” nyilvanitja, és gy véli, hogy a misztika és a platonizmus
hagyomanyanak fejlodése feltétleniil a romantika filozofidjahoz vezet. Kutatdsanak erdsségeit
¢és gyengeségeit figyelembe véve meg kell jegyezniink, hogy els6ként 6 emelte ki Szkovoroda
miiveinek kapcsolodasat Wetstein Symbola et Emblemata Selecta cimii gyiijteményéhez. Ez
lett az univerzalis kulcs Szkovoroda szimbolumainak megértéséhez, és Csizsevszkij ennek
segitségével magyarazott meg minden egyes rajzot és metszetet, érthetobbé téve Szkovoroda
miiveit a mai olvas6 szamdara. A Symbola et Emblemata Selecta manapsdg mar teljes
terjedelmében barki szamara elérhetd elektronikus formaban. Csizsevszkij — és eldtte Bagalej,
Ern és masok — értelmezésének f6 hidnyossaga abban all, hogy e szerzék nem rendelkeztek
Szkovoroda biografidjanak teljes, tényszerli ismeretével, ezért nem tudtak ravilagitani fontos
els6dleges forrasokra, mint példaul Muretus Hymni Sacrijara. Ugyancsak emiatt Csizsevszkij
alabecstilte a német — pontosabban a magyar — filozofiat, amikor Vernet a Lopanszkij hid —
részlet a Harkovi emlékekbdl cimii memoarjaiban szubjektiv kijelentéseire hivatkozott. Tokaj-
Hegyaljan, a cari szolgélata idején Szkovoroda tobbszor is elkisérte Visnyevszkijt, az udvari
komisszart Sarospatakra, ahol olyan hires reformatus professzorok oktattak, mint II. Szatmary
Paksi Mihaly, Sarkany David, F. Béanyai Istvan, a pozitiv racionalizmus meggy6z0déses
hivei €és annak az ifj. Csécsi Janos sarospataki pedagogusnak kovetdi, aki Theologica
Prophetica et Symbolica cimii munkajaban egyesitette Descartes filozofidjanak f6 elveit
Leibnizet, Rousseau-t és Kantot, valamint forgattadk az 10j francia enciklopédia tobb kotetes
kiadasat. Csécsi példdjara a jovendd tanarok és lelkészek a zempléni mecéndsok koltségén

rendszeresen latogattak Franeker, Utrecht, Amsterdam, Halle, Heidelberg, Bern, Ziirich és
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Genf egyetemeit. A reformatusokkal vald eszmecsere radikalisan megvaltoztatta Szkovoroda
vallasos vilagnézetét. A két ukran kritikus, Sinkoruk és Ivanyo, akik elditéletesen burzsoa
nacionalizmussal ¢és Szkovoroda antiklerikdlis nézeteinek eltorzitdsdval vadoltak
Csizsevszkijt, ideologiai elfogultsaguk ellenére a G. Sz. Szkovoroda filozofidja cimii miive
tovabbra is aktualis marad a 18. szazadi nagy gondolkodd6 modern kutatéi szamara:
Szkovoroda szimbolikus hidként 6sszekototte a magyar pozitiv racionalizmust az orosz és

ukran Keresztény gondolkodassal.

IV. A kutatas kovetkeztetései és eredményei

Szkovoroda mint az orosz és ukran keresztény filozofia alapitdja olyan oridsi hatéast
gyakorolt az elkdvetkezd irodalmi és filozofiai gondolkodésra, hogy e téma kifejtése kiilon
kutatast igényelne, és nagy kihivast jelentene a 18. szdzadi vilag kultarajaban egyediilallonak
mondhato talentum barmely kutat6ja szamara. A témaval literatorok és filoz6fusok egész sora
foglalkozott, olyanok példaul, mint Sznyegirjov, Szreznyevszkij, Szolovjov, Tolsztoj,
Bagalej, Sztyelleckij, Verhovec, Ern és Csizsevszkij. Az elv, ami elvalaszthatatlanul 6sszekdti
Szkovorodat szellemi kovetdivel, a logoszrol szo6lé tant kidolgoz6 Ern szerint a
sztrannyicsesztvo,” amely kiilonféle miivészeti forméban talal kifejezédésre tehetséges irok
¢s koltok miiveiben, olyanokéban, mint Pecserin, Dobroljubov, Tolsztoj, Gogol, Szolovjov,
Dosztojevszkij, Tyutcsev €s sokan masok. A Szkovoroddhoz hasonld Pecserin, aki kolto,
vallasi gondolkodo, a Moszkvai Egyetem professzora, az irorszagi katolikus redemptorista
rend szerzetese és az egyik legels6 disszidens volt, akit megfosztottak az orosz
allampolgarsagatol, Lermontov Korunk /dse cimi regényében Pecsorinnak lett a prototipusa.
Dobroljubov, a gazdag eurdpai tapasztalattal rendelkezé pedagodgus, irodalomkritikus és
publicista, nyiltan elitélte a rabszolgaalazatra, a feltétlen engedelmességre, a személyes
szabadsag elnyomasara ¢és a vak szolgalatkészségre neveld allamrendszert, amely megoli a
»belsdo embert”. Tolsztoj, a nagy regényird hetvenharom éves kordban az egész kulturalis
vildg nagy meglepetésére — mert mar elszokott az efféle jelenségektdl —, varatlanul elhagyta
otthonat, hogy a nép koz¢é vonuljon. Gogol, a szatirikus ir6 és folklorista, az igazi ihlet és lelki
megnyugvas végtelen keresésében sietve otthagyta a hoval boritott Szentpétervart, és a napos
Rémadba indult. Szolovjov, a filozédfus, teoldgus és koltd, anyai dgon Szkovoroda tavoli
rokona meghirdeti Szo6fia-tanat, a keresztény eszmét mint egyetemes lelket, amely az 6rok

asszonyisagot képviseli a vilagrol szold elgondoldsdban. Dosztojevszkij, akinek halalos
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itéletét hosszu évekig tartd kényszermunkara és katonai szolgalatra valtottak, a lelki szépség
értelmezésében Kanttal egy nézetet valloként 1ép fol, aki éppugy, mint Szkovoroda, a belsd
erkolesrol értekezett. Tyutcsev, a természet énekese €és az orosz szimbolistdk eldfutara,
organikusan egyesiti a 19. szadzadi koltészetet Szkovoroda — Csizsevszkij konkluzidja szerint:
a ,legérdekesebb szlav preromantikus” — késel barokk stilusaval. A nyugati filozofiai
gondolkodastol eltéréen, amely szazadokon at elétérbe helyezte a ,kiils6t”, Szkovoroda
mesteri modon éleszti ujra a ,,bels6” prioritasat, raépiti a ,,sziv tanat” azokra az 0Osi
szimbolumokra és emblémakra, amelyeket a Symbola et Emblemata Selectabol kdlcsonoz.
Eredeti szlav interiorizmusa gyézelmet arat a racionalisztikus nyugat exteriorizmusan, és
ezzel kikOvezi az utat az orosz szimbolizmus, az 0j keleti vilagnézet f6 elve szamara.
Ahogyan tobb mint szdz évvel ezeldtt Ern taldloan megjegyezte: ,,Az Osszevetéseket meg
lehetett volna sokszorozni. De barmelyik elfogulatlan olvas6 szdmara mar vilagos kell, hogy
legyen Szkovoroda életmiivének ¢és gondolkodasanak teljes jelentdsége. Szkovoroda
kozvetleniil az orosz gondolkodas kiiszobe elétt 4ll. O elséként alkotja a kezdetét annak, ami
azutan zsenialisan nd, sokszorozodik, és virul. Az 6t kovetdk ragyogisa és nagysdga egy
Kicsit sem szabad, hogy eltakarja az 6 szerény, de heroikus alakjat, illetve megfossza
dics6ségének és elismerésének legalabb egy kis részétdl, ami 6t illeti meg. Szkovoroda a
csiszolatlansdg sajatos bajaval rendelkezik, a zsenialitast és a kulturdlis formdk naiv és
erkolcsileg tiszta visszafogottsagat egyesitd varazslataval, és ez az utanozhatatlan baj mindig

vele marad.”®

Irodalmi és filozofiai munkassagat festdien adja a4t Kdlcsey, a magyar nemzeti
himnusz szerzdjének sora: , Tokaj szOlOvesszején nektart csepegtettél...”.7 Szkovoroda
szamara Magyarorszag mindorokke ,,...az én szeretett Ungariam.. 8 maradt, magarol pedig
azt vallotta, hogy ,,...annak a foldnek is a fia...”.” Eletmiive mind miivészeti, mind tematikai
szintje tovabbra is alapvetd szerepet jatszik abban, hogy Magyarorszag, Oroszorszag ¢és
Ukrajna irodalmait szerves dsszekapcsolodasukban kozelithessiik meg.

Szkovoroda teljes €életmiivének elektronikus kiadasathoz ma mar konnyen hozzaférhet
barki mind a vilaghalon, mind adathordozokon. Ezek koziil kiemelten ajdnlhatd a kétkotetes
gylijtemény (Grigorij Szkovoroda. Osszes miiveinek Qyijteménye két kotetben. Kijev:
Tudomanyos Gondolat, 1973) digitalizalt valtozata, amely tartalmazza a 18. szazadi orosz és

ukran nyelv archaikus formait, kitlind anyagot biztositva ezzel e sajatos koltd, ir6 és filozofus

nyelvi stilusdnak lingvisztikai elemzéséhez. Szkovoroda szdkincse bdvelkedik gordg, latin,

® 3pu B., [puropuii Careuy CkoBopona. JKusup u yuenne. Mocksa, 1912, 116-117.

" Kolesey F., Valogatott miivei. Budapest: Szépirodalmi Kényvkiadé, 1975, 68.

8 CxoBopona I'., ITosHe 3i6panus TBOpiB: ¥ 2-x T. Kuis: HaykoBa mymka, 1973, 1.1, 279.
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héber, lengyel, magyar, angol, német, francia, olasz €s torok eredetli szavakban, és e lexikalis

gazdagsag, valtozatossag a modern orosz €s ukran nyelv etimoldgiajanak tanulmanyozasahoz

praktikus szempontokat kinal.
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